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SZEMLA subst. f., ab 1764; ‘Hölzer an einer Kette in der Schmiede, die
den Blasebalg auseinanderziehen’ – ‘przymocowane do łańcucha elementy
drewniane rozciągające miech kowalski’: Tr (Bergw.), L, Sw (gór.). �
Etym: nhd. Schemel subst. m., ‘in Hüttenwerken eine Vorrichtung am
Blasebalg’, Gri. ❖ Die Nominativ Singularform szemla ist wohl eine
Rückbildung von Sw; Trotz und Linde haben nur die Pluralform szemle.
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